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Power Supply Unit(PSU) Installation
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English
Open the front panel, put in the power FTFRIR - BEREGEBHINIA - WiH EE |
supply and lock the screws. R e

, Specification

Model CMT580B / W
Type E-ATX Mid Tower
Color Black, White
Materials 0.8mm SPCC

Product: 450 x 220 x 408mm
Dimensions (D x W x H)
Carton: 500 x 288 x 488mm

Weight NW: 8.4kg ; GW: 9.6kg

MotherBoard Support E-ATX, ATX, Micro ATX, Mini-ITX

External I/O port USB3.0 x 2, Type-C, HD Audio

Maximum CPU Cooler Height | 160mm
VGA Card Length 325mm
Expansion Slots 7
Power Supply Type 170mm ATX
3.5"HDD |2
Drive Bay
25"S8SD |2
Bottom 120mm x 3 or 140mm x 2 or 360mm Radiator
Fan & Water
Top 120mm x 3 or 140mm x 2 or 360mm Radiator
Cooler Support
Rear 120mm x 1
Bottom 120mm Fan x 3
Fan System
. Top 0
(Pre-installed)
Rear 120mm Fan x 1

Product specifications are subject to change without notice.

3.5" HDD & 2.5” SSD Installation
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English

HDD/SSD*2 can be installed on the back of
the motherboard. SSD*2 can be installed
on the side of the PSU cover.

BREAEY

Accessory

X25

for MB/SSD

for PSU/PCle

x1

Copper
socket tool

Two-way PCle slot
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English
Unscrew the 4 screws to take out the PCle
slot module. Rotate it to install VGA card

vertically.
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for HDD
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Warranty Policy

English
| Thank you for purchasing FSP product!
FSP warrants that the product will be free of defects in material and workmanship, and provides the warranty period-identified on
the product package from the power supply on the date of purchase.
| In the event that warranty policy might be different in certain regions; please contact local authorized FSP reseller where the
product is purchased.

| The warranty is applied to damages caused through normal use and is void if it is resulted from, but not limited to, the following
situations:
+ Wear and tear associated with normal use
| - Any modification, abuse, accident, disassembly, misapplication, or unauthorized repair
- Removal of any manufacturer label(s) or sticker(s)
+ Any improper operation, including any use not in accordance with any supplied product instructions
| - Any other cause which does not relate to a product defect in materials or workmanship

| Deutsch
Garantierichtlinie
Vielen Dank fir den Kauf eines FSP-Produktes!
| FSP garantiert, dass das Produkt keine Material- oder Verarbeitungsfehler aufweist; es gilt die am Produktpaket des Netzteils
angegebene Garantiedauer ab Kaufdatum.
Falls die Garantierichtlinie in bestimmten Regionen abweicht, wenden Sie sich bitte an den &rtlichen autorisierten FSP-Handler,
| bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Die Garantie gilt fir Schaden, die bei normaler Benutzung aufgetreten sind; sie gilt nicht/erlischt, falls u. a. eine der folgenden
| Situationen vorliegt:

+ Verschleil in Verbindung mit normaler Benutzung

- Jegliche Modifikationen, Missbrauch, Unfélle, Demontage, unsachgeméaRe Benutzung oder unautorisierte Reparaturen
| + Entfernung von Herstelleretiketten oder -aufklebern

- Jegliche unsachgemafRe Benutzung, einschlieBlich jeglicher Nutzung, die nicht mit beigefligten Produktanweisungen

Ubereinstimmt

| - Jegliche andere Ursachen, die nicht mit einem Material- oder Verarbeitungsfehler des Produktes in Verbindung stehen

Francais
| Politique de garantie
Nous vous remercions pour I'achat d’un produit FSP !
FSP garantit que le produit sera exempt de défauts de matériaux et de fabrication, et fournit la période de garantie indiquée sur
| 'emballage du produits d’alimentation & la date d’achat.
Dans le cas ou la politique de garantie peut étre différente dans certaines régions; veuillez contacter le revendeur agréé FSP ou
| le produit a été acheté.

La garantie est appliquée aux dommages causés par une utilisation normale et est nulle si elle est résulté, mais sans s’y limiter,
des situations suivantes :
| - Une usure associée a une utilisation normale
- Toute modification, tout abus, accident, démontage, toute mauvaise application ou réparation non autorisée
+ Lenlévement d’étiquette(s) ou d’autocollant(s) du fabricant
| + Toute opération incorrecte, y compris toute utilisation non conforme aux instructions du produit fourni
- Toute autre cause qui ne se rapporte pas a un défaut de matériaux ou de fabrication du produit

Cesky
Zaruéni podminky
Dékujeme vam za zakoupeni produktu FSP!
Spole¢nost FSP poskytuje zaruku, Ze tento produkt bude bez zavad na materialu a provedeni, a poskytuje zaruéni dobu
| uvedenou na obalu produktu ode dne zakoupeni zdroje napajeni.
Zaruéni podminky se mohou v nékterych regionech liit; prosim kontaktujte mistniho autorizovaného prodejce FSP, u kterého
byl produkt zakoupen.

Zaruka se vztahuje na $kody zplsobené béznym pouzivanim a propada, dojde-li k poSkozeni v nékteré z nasledujicich situaci
(jejichz vycet neni vycerpavajici):
| - Opotrebeni zplisobené béznym pouzivanim
- Jakakoli uprava, zneuziti, nehoda, demontaz, nevhodné pouziti nebo neopravnéna oprava
- Odstranéni nékterého $titku/stitki nebo nalepky/nalepek vyrobce
| - Jakékoli nevhodné pouzivani, véetné nedodrzeni pfilozeného navodu na pouziti produktu
+ Jakakoli jina pFiCina, ktera nesouvisi se zavadou na materialu nebo provedeni produktu

Side Panel Disassembly
|

English ERPX
| Unscrew the screws of the upper cover, EEBFBEAITRA - Blo&aiER / Ak
and the front & side panel can be opened. BL -

| Espafiol

Politica de garantia

iGracias por adquirir el producto FSP!

FSP garantiza que el producto estara libre de defectos materiales y de mano de obra y proporcionara el periodo de garantia
| identificado en el paquete del producto de la fuente de alimentacion en la fecha de compra.

En el caso de que la politica de garantia pueda ser diferente en ciertas regiones, pédngase en contacto con el revendedor de
| FSP autorizado local donde adquirié el producto.

La garantia se aplica a dafios causados por el uso normal y se anulara si el resultado se debe, sin limitacién, a las situaciones
siguientes:
| + Deterioro por el uso normal
+ Cualquier modificacion, abuso, accidente, desmontaje, mal uso o reparacion no autorizada
- Eliminacién de cualquier etiqueta o pegatina del fabricante
| + Cualquier uso inadecuado, lo que incluye cualquier uso no conforme con cualquiera de las instrucciones del producto
suministrado
+ Cualquier otra causa no relacionada con un defecto material o de mano de obra del producto

Italiano
Garanti ilkesi
| FSP UriinG satin aldiginiz igin tesekkir ederiz!
FSP, Griiniin malzeme ve isgilik yoniinden kusursuz olacagini garanti eder ve satin alim tarihinde gl¢ kaynagi uriin paketinde
belirtilen garanti dénemini saglar.
| Garanti ilkesinin bazi bolgelerde farkli olabilmesi durumunda, lutfen Griintin satin alindigi yerel yetkili FSP bayisiyle iletisime
gegin.

| Garanti, normal kullanim sirasinda ortaya ¢ikan hasarlar igin gegerlidir ve asagidaki durumlardan kaynaklanirsa (bunlarla sinirli
olmamak uzere) gegersiz olur:
+ Normal kullanimla iligkili aginma ve yirtilma
| + Her turlu degisiklik, koti amagl kullanim, kaza, pargalara ayirma, hatali uygulama veya yetkisiz tamir
- Uretici etiketlerinin veya gikartmalarinin kaldirimasi
+ Saglanan urlin talimatlarina uygun olmayan kullanimi da igermek Uzere her tirli hatali calistirma
| + Malzeme veya iscilik agisindan bir Grlin kusuruyla ilgili olmayan diger her turlii neden

| Tirkge
Garanti ilkesi
FSP UrlinG satin aldiginiz igin tesekkir ederiz!

| FSP, Griiniin malzeme ve isgilik yoniinden kusursuz olacagini garanti eder ve satin alim tarihinde gli¢ kaynagi uriin paketinde
belirtilen garanti dénemini saglar.

| Garanti ilkesinin bazi bolgelerde farkli olabilmesi durumunda, lutfen Griintin satin alindigi yerel yetkili FSP bayisiyle iletisime
gegin.

Garanti, normal kullanim sirasinda ortaya ¢ikan hasarlar icin gegerlidir ve asagidaki durumlardan kaynaklanirsa (bunlarla sinirli
| olmamak Uzere) gegersiz olur:

+ Normal kullanimla iligkili aginma ve yirtilma

+ Her turlu degisiklik, koti amagl kullanim, kaza, pargalara ayirma, hatali uygulama veya yetkisiz tamir
| - Uretici etiketlerinin veya ¢ikartmalarinin kaldirimasi

+ Saglanan uriin talimatlarina uygun olmayan kullanimi da igermek lzere her tirli hatali calistirma

+ Malzeme veya isgilik agisindan bir Grlin kusuruyla ilgili olmayan diger her turli neden

Portugués
Politica de garantia
Obrigado por ter adquirido um produto FSP!
A FSP garante que o produto esta isento de defeitos de material e de fabrico e oferece o periodo de garantia identificado na
| embalagem do produto da fonte de alimentagdo na data da compra.
Caso a politica de garantia seja diferente em determinadas regides; contacte o revendedor FSP autorizado onde o produto foi
adquirido.

A garantia aplica-se a danos causados durante a utilizagdo normal e serd anulada quando os mesmos resultem, mas nao se
limitem, as seguintes situagdes:
| - Desgaste associado com o uso normal
+ Qualquer modificagéo, abuso, acidente, desmontagem, aplicagéo incorreta ou reparagéo nao autorizada
- Remocéo de quaisquer rétulos ou etiquetas do fabricante
| * Qualquer operagéo inadequada, incluindo qualquer utilizagdo que ndo esteja de acordo com as instrugdes fornecidas com o
produto
* Qualquer outra causa que ndo esteja relacionada com um defeito de material ou de fabrico do produto



Warranty Policy

Polski
Polityka gwarancyjna
Dzigkujemy za zakup produktu firmy FSP!
Firma FSP gwarantuje, ze produkt jest wolny od wad materiatowych i wad wykonania oraz udziela gwarancji na okres wskazany
na opakowaniu produktu od systemu zasilania, liczony od dnia zakupu.
W przypadku, gdy polityka gwarancyjna jest odmienna w pewnych krajach, nalezy skontaktowac sie z najblizszym
autoryzowanym sprzedawcg firmy FSP, u ktérego produkt zostat zakupiony.

Gwarancja ma zastosowanie w przypadku uszkodzen powstatych w trakcie typowego uzytkowania i traci swojg wazno$¢ miedzy

innymi w sytuacjach podanych ponizej:

+ Zuzycie spowodowane normalnym uzytkowaniem

+ Modyfikacje, nadmierne uzytkowanie, wypadki, demontaz, uzytkowanie niezgodnie z przeznaczeniem lub nieuprawniona
naprawa

+ Usuniecie etykiet lub nalepek producenta

- Niewtasciwa obstuga, w szczegdlnosci uzytkowanie niezgodnie z dostarczong instrukcjg obstugi produktu

+ Inne przyczyny, ktére nie sa powigzane z wadami materiatowymi lub wadami wykonania produktu

Bbnrapcku
lapaHuuoHHa nonuua
Bnarogapum Bu, ye 3akynuxrte To3un npoaykT Ha FSP.
FSP rapaHtupa, 4e NpoayKTbT HAMa MaTepuanHn 1 NPou3BoACTBEHN AedekTn 1 AaBa rapaHUMOHEH Nepuoa, otbensasaH Ha
onakoBkaTa Ha NpofyKTa OT AaTaTa Ha 3aKynyBaHe.
AKO Tasu rapaHumMsi ce pasnuyasa 3a ONpefeneHy PErMoHn, CBbPXETE Ce C MECTHUS YMbITHOMOLLEH Annbp Ha FSP, ot koiiTo e
3aKyneH nNpogyKTbT.

[apaHuuaTa NoKpMBa LLETU, Bb3HUKHANM NpY HOpPMariHa eKkcrnoaTauus U ce aHynmnpa, ako € NpUYMHEHa OT crnegHuTe

obcTosiTencTea, 6e3 ia e orpaHMyeHa oT Tax:

+ WsHocBaHe Npv HopMmarHa ekcnnoarauus

- Bcskakeu mogmdmkaumu, 3noynotpebu, 3nononyku, pasrnobsisaHe, HEMpPaBUITHO U3MOMN3BaHe UK nornpaska oT
HeynmbNHOMOLLEHM Nuua

+ CBansiHe Ha habpuyHMTE ETUKETU U CTUKEPU

+ Bcskaksa HenpaBwunHa ynotpeba, BKMHOYUTENHO M3MNON3BaHe B HApyLLUEHUe Ha yKa3aHusaTa, CbNpoBOXAaLLM NPoayKTa

+ Becuuku gpyrv cnyyam, KOMTO He ca CBbp3aHu C MaTepuarnHu U Npou3BOACTBEHM AedeKTU Ha NpoayKTa

Magyar
Garancia
K&szonjuk, hogy FSP terméket vasarolt!
Az FSP garantélja, hogy a termék mentes az anyag- és gyartasi hibaktdl, a termékre a vasarlas datumatédl szamitott fix garanciat
biztositunk, amely idétartamot a termék elektromos betapjanak csomagolasan tintettik fel.
Ha a megadott garancialis id6tartam eltér az adott helyszinen szokasostol, akkor kérjiik, vegye fel a kapcsolatot azzal a
hivatalos FSP viszontértékesitvel, akitél a terméket vasarolta.

A garancia a rendes hasznalat soran keletkezett sériilésekre vonatkozik, és az nem érvényes a kdvetkezbkre:
+ Arendes hasznalattal kapcsolatos kopas és elavulas
- Barmely a termék modositasaval, rendeltetésellenes hasznalataval, balesetével, szétszerelésével, rendeltetésétdl eltérd
hasznalataval vagy jogosulatlan javitdsaval vagy javitasi kisérletével kapcsolatot esetek
+ Barmely, a gyarto altal felhelyezett matrica vagy cimke eltavolitasa esetén
- Barmely a rendeltetésétdl eltéré hasznalat esetén, ideértve a termékhez mellékelt hasznalati utasitasok ignoralasat
+ Barmely mas olyan ok esetén, amely nem vezethet6 vissza anyag vagy gyartasi hibara

Romaéana

Politica privind garantia

V& multumim pentru achizitionarea produsului FSP!

FSP va garanteaza ca produsul nu va avea defecte de material si fabricatie si va ofera perioada de garantie inscrisa pe
ambalajul sursei de alimentare la data achizitionarii.

in cazul in care politica privind garantia ar putea fi diferitd in unele regiuni, contactati distribuitorul local autorizat de FSP de la
care ati achizitionat produsul.

Garantia este valabila pentru defectiunile aparute in timpul utilizarii normale si se pierde in situatiile urmatoare, fara a se limita la
acestea:

- Uzura si oboseala materialelor asociate cu utilizarea normala

- Orice modificare, fortare, accident, dezasamblare, utilizare incorecta sau reparatie neautorizata

- Indepartarea etichetelor (autocolante) ale producatorului

+ Functionarea necorespunzatoare, inclusiv utilizarea ih neconcordanta cu instructiunile furnizate privind produsul

+ Orice altd cauza care nu este legata de un defect de material sau fabricatie a produsului

WEEE

English
ATTENTION!!
The product contains hazardous waste and/or recycling goods. According to the law it is not allowed to be disposed of in the
household waste.
For more detailed information please contact the applicable collection point for hazardous waste or recycling goods.

Deutsch

Achtung!!!

Das Produkt enthalt geféhrliche und/oder recyclingfahige Abfalle. Laut dem Gesetz darf es nicht mit dem Hausmdill entsorgt
werden.

Detaillierte Informationen erhalten Sie von Sammelstellen flr gefahrliche Abfélle oder recyclingfahige Abfalle.

Frangais

ATTENTION !

Le produit contient des déchets dangereux et / ou des produits de recyclage. Selon la Iégislation, il n’est pas permis de I'éliminer
avec les déchets ménagers.

Pour plus d'informations, veuillez contacter le point de collecte des déchets dangereux ou de recyclage des produits.

Cesky
UPOZORNENI!!
Tento produkt obsahuje nebezpe¢ny odpad a nebo recyklovatelné materialy. Podle zadkona neni dovolena likvidace spole¢né s
komunalnim odpadem.
Podrobné informace vam poskytne pfislusna sbérna nebezpeéného odpadu nebo recyklovatelnych materiald.

Espaiiol

{ATENCION!

El producto contiene residuos y/o materiales de reciclaje peligrosos. Segun la ley vigente, no se permite deshacerse de tales
elementos arrojandolos a la basura doméstica.

Para obtener informacién mas detallada, péngase en contacto con el punto dereciclaje en cuestion de residuos y/o materiales
de reciclaje peligrosos.

Italiano

ATTENZIONE!!

Il prodotto contiene rifiuti pericolosi e/o materiali riciclabili. In base alle leggi vigenti non deve essere smaltito insieme ai normali
rifiuti domestici.

Per informazioni piu dettagliate, contattare il punto di raccolta dei rifiuti pericolosi e/o materiali riciclabili.

Tiirkce
ATENCAO!!
O produto contém residuos perigosos e/ou materiais reciclaveis. De acordo com a lei, ndo é permitida a sua eliminago junto
com os residuos domésticos.
Para obter mais informagdes contacte o ponto de recolha local para residuos perigosos ou materiais reciclaveis.

Portugués

ATENGAO!!

O produto contém residuos perigosos e/ou materiais reciclaveis. De acordo com a lei, ndo é permitida a sua eliminagéo junto
com os residuos domésticos.

Para obter mais informacdes contacte o ponto de recolha local para residuos perigosos ou materiais reciclaveis.

Polski

UWAGA!!

Produkt ten zawiera niebezpieczne sktadniki stanowigce odpady lub sktadniki podlegajace recyklingowi. Zgodnie z obowigzuja-
cym prawem zabroniona jest utylizacja tego produktu wraz z odpadami komunalnymi.

W celu uzyskania szczegotowych informacji nalezy skontaktowac sie z odpowiednim punktem zbiérki odpadéw elektrycznych i
elektronicznych podlegajacych recyklingowi.

Bbnrapcku
BHVMAHME!!
MpoayKTbT CbabpKa ONacHW OTNagbYHN U/UNK NpefHa3Ha4YeHN 3a PELMKIMPAHEKOMMOHeHTU. CbrnacHo 3akoHWUTE e 3abpaHeHo
M3XBBLPINSHETO MY C GUTOBMTE OTNaabLM.
3a no-nogpobHa MHHOPMAaLIMS Ce CBbPXETE CbC CbOTBETHUS NMYHKT 3@ CbOMpaHe Ha OnacHW oTnaabLy UK U3Lenvst 3a
peumknmpaHe.

Slovensky
Zasady poskytovania zaruky
Dakujeme, Ze ste si zakupili vyrobok znagky FSP.
Spolo¢nost FSP garantuje, Ze tento vyrobok bude bez materialovych a vyrobnych chyb, a na vyrobok poskytuje zaru¢nu lehotu
vyznacenu na obale vyrobku, ktora za¢ne plynut datumom zakupenia zdroja napajania.
V pripade, Ze sa zasady poskytovania zaruky v jednotlivych regiénoch budu lisit, obratte sa na miestneho autorizovaného
predajcu vyrobkov FSP, kde ste vyrobok zakupili.

Zaruka sa vztahuje na poskodenia spdsobené Standardnym pouzivanim a neplati, ak su vysledkom napriklad nasledujucich
situdcii:

+ opotrebovanie a zhorSenie kvality spojené so $tandardnym pouzivanim;

+ Upravy, nespravne pouzivanie, nehoda, demontaz, nespravny ucel pouzitia alebo neopravnena oprava;

- odstranenie ktoréhokolvek oznacenia alebo nalepky vyrobcu;

+ nespravne prevadzkovanie vratane akéhokolvek pouzivania v rozpore s dodanym navodom na obsluhu;

- akakolvek ina pricina, ktord nema vztah k materialovej alebo vyrobnej chybe vyrobku
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Magyar

FIGYELEM!

Atermék veszélyes és/vagy Ujrahasznosithatd anyagokat tartalmaz. A térvényi el6irasok szerint nem szabad a terméket a
haztartasi hulladékokkal egydtt kidobni.

A részletes tudnivalokért vegye fel a kapcsolatot a veszélyes és Ujrahasznosithaté anyagokat begydijté gytjtépontok egyikével.

Romana

ATENTIE!!

Produsul contine deseuri periculoase si/sau materiale reciclabile. In conformitate cu prevederile legea, nu este permisa
aruncarea la gunoiul menajer.

Pentru informatii mai detaliate va rugam sa contactati punctele de colectare pentru deseuri periculoase sau materiale reciclabile.

Slovensky
UPOZORNENIE!
Vyrobok obsahuje nebezpeény odpad a/alebo produkty uréené na recyklovanie. Podla zékona nie je povolené likvidovat ho
spolu s odpadom z domacnosti.
Podrobnejsie informacie ziskate na prislusnom zbernom mieste nebezpeéného odpadu alebo produktov uréenych na
recyklovanie.
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Pycckui

BHUMAHME!!

[laHHbI NPOAYKT COAEPXUT OnacHbIe OTXOAbI U/MNK NepepaboTaHHble NPOAYKTbI. B cooTBETCTBUM C 3aKoHOAATENbHBIMU
HOpMamu He fonyckaeTcst yTUNU3aLums AaHHOTo NpoAyKTa ¢ GbITOBbIMM OTXo4aMK.

3a nonyyeHvem noapobGHoN MHGOpMaLmn obpallaiTeck B COOTBETCTBYIOLLMIA MyHKT cGopa onacHbIX 0TXOA0B Unn
nepepaboTaHHbIX NPOAYKTOB.

YkpaiHa
YBATA!
Bupi6 micTuTb WKiANMBI Bigxoam Ta/abo maTepianu, Wo niansraioTb nepepo6bui. 3rigHo 3akoHy 3a60pOHEHO BUKMAATU MOTo 3
nobyToBUM CMITTAM.

Kasak Tini
HA3AP AYOAPbIHbI3!
OHiM KayinTi kKanablk Hemece KaviTa eHaey TayaprnapbiHaH Typaa. 3aHFa caikec TYPMbICTbIK Kanablk peTiHae TacTayra pykcart
XKOK.
KocbIMLUIa aknapar yLuiH kayinTi kangblkka Hemece kKanTa eHaey TayaprapbiHa KonAaHbINaThlH XUHay OpHbIHa XabapracbiHbi3.
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Pycckui
[apaHTuiiHoe o6si3aTensCcTBO
Bnarogapum 3a nokynky npogykra komnaHuu FSP!
Komnanus FSP rapaHTupyet oTcyTcTBUE AedekToB MaTepuanos, NPoVN3BOACTBEHHbIX AeeKTOB U NpeaoCcTaBnaeT rapaHTUAHbLIN
nepvop, ykasbiBaemblii Ha ynakoBke NpoaykTa OT UCTOYHWUKA MUTAHWSA C MOMEHTa MOKYMKU.
B aTOM cnyyae rapaHTUinHoe 0643aTenbCTBO B Pa3NUYHbIX PETMOHAX MOXET OTIIMYATLCS; CBAXUTECH C MECTHLIM
aBTOpu3oBaHHbIM Aunepom FSP, y koToporo npoayKT 6bin npuobpeTeH.

[apaHTus pacnpocTpaHsieTcsa Ha NoBPEXAeHUs!, MPOM3OLLEALLNe NPU HOPManbHOW 3KCniyaTaLmn, 1 He pacnpocTpaHsieTcs B
CneayoLmnX cUTyaumsx (HoO He orpaHMYBaeTCs UMK):
+ M3Hoc, cBA3aHHbIN ¢ 06bIYHBIM UCMONb30BaHNEM
+ Moaudwvkaums, HenpaeurnbHoe obpalleHne, aBapuiiHble MPOUCLLECTBUS, JEMOHTaX, UCMOMNb30BaHWE He MO HasHa4YeHUo Unu
HEeCaHKLMOHUPOBaHHbIN PEMOHT
* YpaneHvie 3TUKETOK UM HakKreek npoussoamTens
+ HenpaBunbHas akcnnyataums, B TOM 4Y1Cre UCMOMb30BaHNE He B COOTBETCTBUM C NPEeAOCTaBNSIEMbIMU UHCTPYKLUMSMU K
npoaykty
+ Bce ocTanbHble Npu4nHbI, He OTHOCSLLMECS Kk AedekTaM MaTepranos 1Ny NPOU3BOACTBEHHbBIM AedekTaM npoaykTa
YkpaiHa
MpaBuna rapaHTii
[skyemo 3a npuadaHHs Bupoby FSP!
FSP rapaHTye, Lo BUpi6 He Mae AedekTiB maTepiany i BUKOHaHHS, | HaAae rapaHTito, Nepiof sSKoi BiapaxoByeTbCA Bif AaTu
NOKYMKW, | TPMBAnICTb LbOro nepiogy BkadaHo Ha ynakoBLi 0 [Xeperna XUBMEHHS.
Ao npaBuna rapaHTii BiApi3HSAIOTbCA B OKpeMuX perioHax, 6yab nacka, 3BepHiTbCs 40 MiCLEBOro aBTOPU30BAHOIO
posnosciogkyBada FSP, ne 6yno npuadaHo Bupi6.

[apaHTis 3acTOCOBYETLCS 40 NOLIKOMKEHb, LLIO BUHUKIN Mif Yac 3BUHAHOIO KOPUCTYBAHHS, | He CTOCYETbCSI HACTYMHUX MPUYMH,

npote He OBMEXYETLCS HUMU:

+ CnpautoBaHHs, NoB'A3aHe 3i 3BUYaHNM KOPUCTYBaHHAM

+ Byab-ski MmogudikaLii, 3nOBXMBaHHS, HeLaCHWUI BUNafokK, po3bupaHHs, HeadekBaTHe 3acTOCyBaHHA abo HeaBTOPU30BaHWI
PEMOHT

+ 3HATTA Byap-Akux spnukiB abo Haninok BUpo6HUka

+ Byab-sike HenpaBuIibHE KOPUCTYBaHHS, BKMo4atouy Byab-sike 3aCTOCyBaHHS He BiANOBIAHO OyAb-AKVX IHCTPYKLIA, AOAAHWUX A0
BMpOOBY

+ Byab-sika iHWa npyvyuHa, Wo He cTocyeTbes AedekTy B MaTepiani abo BUKOHaHHI BUpoby

Kasak Tini
Keningik cascaTtbl
FSP eHiMiH caTbin anfaHblHbI3 YLUiH anfbic Gingipemis!
FSP komnaHusackl 6yn eHiMHiIH caTbin anblHFaH yakbITblHA@ MaTepuanap MeH eHzipy canacblHAaarbl KEMLUINIKTEPI KoK
ekeHpjriHe keningik 6epeai xaHe KyaT ke3iHiH keninaik Mep3imi eHiM opamacbiHa KepceTinyiH kaMTamachI3 eTefi.
Kelbip xargannapaa, keninaik wapTel HakThbl aliMakTapaa eareLueneHyi MyMKiH; eHiM caTbin anbiHFaH opblHAA XKeprinikTi ekinerTi
FSP nenpanbiHa xabapnacbiHbI3.

Keningik kanbinTbl NanaanaHy KesiHAe OpbIH anfaH 3akbiMaapra konaaHblnaabl xaHe OHbIH KyLi keneci xargannapaa (bipak
onapMmeH LwekTenmvei) cebebiHeH 6onrFaH 3akbiMaap YLUiH Xonbinaabl:

+ KanbInTbl naganaHyfa KaTbiCTbl TO3Y MEH KeCiK

+ Kes kenreH e3repty, 306ip KepceTy, anaT xargai, 6enwiekrey, AypbiC eMeC KonaaHy Hemece pykcaTChbi3 XXeHaey

+ Kea kenreH eHaipyLwi 3aTTaHbanapblH He ancbipManapbiH any

+ Kea kenreH gypbic emec nanganaHy, CoHbIH iLiHAe ke3 kenreH GepinreH eHiM HyckaynapbiHa Caiikec emec kongaHy

+ OHIMHIH MaTepuangapbl Hemece eHAipy canacbiHa kaTbICTbl eMec ke3 kenreH 6acka ceben
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Warranty Card

Thank you for purchasing FSP products!
FSP Technology Inc., the world’s most respected designer and manufacturer of switching power supply unit(PSU) and mobile
power solutions.

Product Name

Date

Name

Phone

Shop

Global Branch Office

Global Branch Office
FSP TECHNOLOGY INC. (Headquarters)
TEL: +886-3-357-7359 / FAX: +886-3-357-7597
E-mail: sales@fsp-group.com.tw

U.K. Office

FSP (GB) LTD.

Unit 8, Curo Park, Frogmore, St. Albans,
Hertfordshire, AL2 2DD, United Kingdom

TEL: +44-1727-873-888 / FAX : +44-1727-873-668
FSP GROUP USA CORP. E-mail: sales@fspgroup.co.uk
14284 Albers Way, Chino, CA91710, U.S.A.
TEL: +1-909-606-0960 / FAX: +1-909-606-0014
E-mail: info@fspgroupusa.com

Turkey Office
FSP Turkey Dis Tic. Ltd. $ti.
Merkez Mah. Ladin Sok. Terziler Sitesi K:6 No:
20/619-620 34197 Yenibosna/Bahgelievler-Istanbul -
TURKEY
TEL: +90-212-232-48-68
E-mail: turkey@fsp-group.com.tw

Germany Office
Fortron/Source (Europa) GmbH
Carl-Friedrich-Benz-Strasse 13, D-47877 Willich, Germany
TEL: +49-2154-894-012-0 / FAX: +49-2154-894-012-20
E-mail: sales@fortron-source.de

France Office

FSP Group France

Bat 123A BP625 Zone Juliette, Rue Du Sel,
94392 Orly Aerogare, Cedex France

TEL: + 33(0)1-70-03-60-60 / +33(0)1-70-03-60-64
FAX: + 33 (0)1-43-86-87-20

E-mail: service@fsp-group.fr

FSP TECHNOLOGY INC.
www.FSPLifeStyle.com
www.facebook.com/FSP.global




